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Gunesli bir 6gleden sonra, Leo adinda bir ¢cocuk daha once hig
gormedigi dar bir ara sokak buldu. Sarmasiklarin arkasina
saklanmis kucuk bir kap1 gorunce kehribar rengi gozleri
kocaman acildi. Leo kapiyi itip iceri girdi. Nefesi kesildi—
onunde upuzun raflarla dolu kocaman bir oda uzaniyordu. Altin
1s1kta toz zerreleri dans ediyor, hava eski kagit ve macera

kokuyordu.




Leo raflarin arasinda parmak uc¢larinda yurudu, kirmizi spor
ayakkabilar hafifce gicirdadi. En sevdigi hardal saris1 kazagini
giymis, tuy yamali bez cantasini tasiyordu. Birdenbire
parildayan altin bir baykus stiztlip bir kitap yigininin iistine
kondu. Baykusun kucuk pirin¢ bir monoklu ve turkuaz bir
papyonu vardi. "Merhaba, gen¢ dostum," dedi. "Ben Barnaby,
bu kutuphanenin bekc¢isiyim."




Leo'nun agz acik kaldi. "Konusabiliyorsun!" diye haykirda.
Barnaby kikirdadi, zumrut yesili gozleri parladi. "Elbette
konusabilirim. Senin gibi birini bekliyordum." Baykus,
kutuphanenin ¢ok eski ve biiyuiyle dolu oldugunu anlatti. Ama
son zamanlarda tuhaf bir buyulu toz kitaplara zarar veriyordu.
"Onlarn kurtarmama yardim eder misin?" diye sordu Barnaby.
Leo hevesle basim salladi.




Barnaby, Leo'yu birkag kitabin parildayan gri tozla kaplandigi
bir rafa goturdu. "Bu buyulu toz kelimelerin solmasina neden
oluyor," dedi Barnaby. "Her kitabi nazikce temizlemeliyiz." Leo
bir kitap aldi ve toza hafifce ufledi. Toz savrulup gitti ve
kelimeler yeniden parladi. "Aferin!" diye sevindi Barnaby.
"Ellerin ¢ok hassas."




Yan yana calistilar; Leo temizliyor, Barnaby monokluyle
inceliyordu. Leo yuksek raflara uzanirken kivircik siyah saclarn
zipliyordu. Barnaby'nin altin tuyleri los 1sikta parliyordu. "Bu
toz neden burada?" diye sordu Leo. "Uzun zaman once
dikkatsiz bir buyu ters gitti," diye ic ¢ekti Barnaby. "Simdi biz
durdurmazsak toz yayiliyor." Leo her gun yardim etmeye soz
verdi.




Temizlik yaparken Leo ejderhalarla ilgili bir kitap buldu. "Suna
bak!" dedi. Barnaby gulumsedi. "O kitap ates puskurten
masallarin buylisiini tasiyor. O olmadan o hikayeler sonsuza
dek yok olurdu." Leo kapag: dikkatle sildi. Ustiindeki ejderha
ona goz kirpiyor gibiydi. "Hikayeler gercekten buyuld," diye
fisildad1 Leo. Barnaby basini salladi. "Ve her kitap bir
hazinedir."




Gunler haftalara donustu ve Leo okuldan sonra kutuphaneye
gelmeye basladi. O ve Barnaby en iyi arkadas oldular. Komik
kitap adlarina gulup atistirmalik paylastilar—Leo, bayilan
Barnaby icin kirintilar getiriyordu. Birlikte yuzlerce kitap
temizlediler ve tozlu raflar yeniden parlak ve renkli oldu.
Leo'nun ¢antasinda her zaman ogrendigi yeni kelimeleri
yazdigi kuigiik bir defter varda.



Bir gun Leo o kadar hasarh bir kitap buldu ki sayfalari
bombostu. "Olamaz!" diye bagirdi. Barnaby ucup geldi. "Bu
simdiye kadarki en kotii durum," dedi. "Toz hikayeyi tamamen
silmis." Leo uzuldu. "Duzeltebilir miyiz?" diye sordu. Barnaby
disundu. "Deneyebiliriz. Ama hikayeyi hatirlamamiz gerek.
Sen biliyor musun?" Leo basini salladi.

Q
(o}




Barnaby'nin ziimriit gozleri diistinceli oldu. "Oyleyse hikayeyi
baska bir yerde bulmaliyiz. Belki baska bir kitapta." Ipuclarn
icin raflar aradilar. Leo bir merdivene tirmanip kapagi benzer
bir kitap buldu. I¢inde bir not vardi: "Altin anahtarin hikayesi."
"Iste bu!" diye bagirdi Leo. "Bos kitap altin bir anahtarla ilgili!"
Barnaby kanatlarini ¢cirpti. "Sende bir dedektif kalbi var!"
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Notu yuksek sesle okudular ve yavasca bos sayfalarda
kelimeler belirmeye basladi. Hikayenin buiytsu kitaba geri
akti. Leo ve Barnaby sevingle bagirdilar. "Basardik!" dedi Leo.
"Takim ¢alismasi!" diye ottu Barnaby. O gunden sonra, birlikte
calisirlarsa hicbir kitabin kurtarilamaz olmadigini 6grendiler.
Kitiphane daha da aydinlandi ve sicak 1s1gin ¢gektigi daha ¢ok
cocuk gelmeye basladi.




Bir aksam Barnaby, Leo'ya kucguk bir altin tuy verdi. "Bu
dostlugumuzun bir hatirasi," dedi. "Seni her zaman buraya
geri getirecek." Leo onu defterinin yanina, cantasina koydu.
"Her gun gelecegim," diye soz verdi. "Ve yardim etmeleri i¢in
arkadaslarimi da getirecegim." Barnaby'nin gozleri parlada.
"Ne kadar ¢ok olursa o kadar iyi. Bilgi paylasildikca cogalir."
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Leo her kitabin 6zel bir buyl tasidigini 6grendi—fikirlerin,
hayallerin ve uzak diyarlarin buyusunu. Bu buyuyu korumanin
o0zen ve sevgi gerektirdigini de 6grendi. "Bana ¢ok sey
ogrettin," dedi Barnaby'ye. "Sen de bana arkadashgin her isi
daha eglenceli kildigin1 6grettin," diye yanitlad1 Barnaby. El
sikistilar—daha dogrusu kanat ve el—ve guldiler.
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Kutuphane Leo'nun en sevdigi yer oldu. Sinif arkadaslarini
davet etti ve bir kitap temizleme kulubu kurdular. Barnaby
onlara kitaplar: nazikce tutmayi ve buyulu tozu fark etmeyi
ogretti. Kitiphane mutlu sesler ve hisirdayan sayfalarla
yankilandi. Leo gurur duydu. Bir hazinenin kurtarilmasina
yardim etmis ve altin bir baykusta en iyi arkadasini bulmustu.
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Gunes batarken Leo, Barnaby'ye el salladi. "Yarin ayni saatte?"
diye seslendi. "Burada olacagim," diye otti Barnaby, turkuaz
papyonunu duzelterek. Leo eve seke seke gitti, kirmizi spor
ayakkabilar:i mutlu bir ritim tutturdu. Hikayelerin buyu
tasidigini ve her kitabin kurtarilmaya deger oldugunu
biliyordu. Ve arkadaslikla eski kitaplarin tozunu almanin bile
bir macera olabilecegini biliyordu.
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Yillar sonra Leo hala kiitiphaneye geliyordu. Boyu uzamisti
ama kehribar gozleri hala merakla parliyordu. Barnaby ayni
altin bekgi olarak kalmaisti, bilge ve nazik. Birlikte yuzlerce
kitap kurtarmislard: ve kutuphane artik genc okurlarla dolu bir
merkezdi. Leo onlara sik sik, "Her kitap bir hazinedir. Ona
sevgiyle davranin," derdi.




Ve boylece kadim kutuphane guvende kaldi, kahkahalar ve
buyuyle doldu. Leo bilginin korunmasi gerektigini ve
arkadasligin her isi daha eglenceli kildigin1 6grendi. Altin tiyu
hep sakladi; altin bir baykusla tanistigi ve hikayelerin—ve
arkadaslarin—en biyuk hazineler oldugunu kesfettigi ginin
hatirasi olarak.




